M ASSISTANCE

vice nez /sluzba

INV|

Vseobecné pojistné podminky cestovniho pojisténi

I. CAST SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 1. Uvodni ustanoveni

. Cestovni pojisténi pro klienty cestovni kancelare je pojisténi soukromé a plati
pro néj zékon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném znéni (dale jen ,0b-
Cansky zakonik“) a ustanoveni pojistné smlouvy, jejiz nedilnou soucasti jsou tyto
VSeobecné pojistné podminky cestovniho pojisténi pro agenturu INVIA CZ (dale
jen ,VPPCP-INVIA CR“) a Prehled pojistného pInéni, jez tvofi nedilnou soucast
téchto VPPCP-INVIA CR. V pfipadé rozporu mezi ustanovenimi pojistné smlouvy
a ustanovenimi pojistnych podminek ma prednost smlouva. Pojisténi se fidi prav-
nim Fadem Ceské republiky.

2. Pojistitelem se rozumi INTER PARTNER ASSISTANCE, S. A., ¢len skupiny AXA, se
sidlem Avenue Louise 166, 1050, Brusel, Belgie, zapsané v obchodnim registru
vedeném Greffe de Tribunal de commerce de Bruxelles pod registracnim ¢islem
0415591055, jednajici prostfednictvim INTER PARTNER ASSISTANCE, organi-
zadni slozky, se sidlem Hvézdova 1689/2a, 140 62 Praha 4, Ceska republika,
IC 28225619, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Pra-
ze pod spisovou znackou oddil A, viozka 59647 (dale jen ,pojistitel).
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Clanek 2. Cestovni pojisténi

1. Cestovni pojisténi (dale také jen ,pojisténi“) je uréeno k zabezpeceni pojisténych
pfi jejich cestach a pobytu v Ceské republice.

2. Cestovni pojisténi obsahuje tato pojisténi:

a) Urazové pojistént;
b) pojisténi odpovédnosti za Skodu;
c) pojisténi zavazadel;
d) pojisténi nevyuZité dovolené;
)

e) pojisténi storna cesty.

Clanek 3. Piehled pojistného plnéni

CESTOVNi POJISTENI - CESKA REPUBLIKA

Grazové pojisténi

Smrt Grazem 100 000 Ké

Trvalé nasledky Grazu 200 000 Ké
Pojisténi odpovédnosti za Skodu

Odpovédnost za Skodu - zdravi 1 000 000 Ké
Odpovédnost za Skodu - majetek 500 000 Ké
Odpovédnost za nasledné financni Skody 50 000 Ke
Spolulcast 5 000 K¢&/pojistna udalost
Pojisténi zavazadel limit na véc celkovy limit
Pojisténi zavazadel 5 000 Ke 10 000 Ké
Pojisténi cennosti 2 000 Ke 5 000 Ke
Pojisténi Skod na zavazadlech zpusobenych vloupanim 5 000K 10 000K

do vozidla
Pojisténi nevyuzité dovolené

Pojisténi nevyuzité dovolené SOOI 22 Ly et

: Y max. 5 000 K&

Pojisténi storna cesty

limit je uveden na dokladu o sjed-
nani cestovniho pojisténi

Spolulcast pro priciny storna cesty 20%

Pojisténi storna cesty - celkovy limit

Clanek 4. Vznik a zanik pojisténi

1. Cestovni pojisténi vznika dnem sjednani pojisténi ve prospéch treti osoby, kterou
je pojistény. Podrobnosti o trvani cestovniho pojisténi jsou uvedeny na dokladu
o sjednani cestovniho pojisténi. Pojistény projevi souhlas s podminkami pojisténi
sjednanim pojistént.

2. PojiSténi se sjednava na dobu ur€itou, pojistnd doba je uvedena na dokladu
o sjednani cestovniho pojisténi.

3. Pojisténi zanika:
a) uplynutim pojistné doby pojisténti;
b) pisemnou dohodou smluvnich stran;
c) vypovédi pojistitele nebo pojistnika, popf. pojisténého ve smyslu obanského

zakoniku;

d) dalSimi zplisoby uvedenymi v obanském zakoniku.

4. Pisemnou dohodou je mozné ukon€it pojisténi pouze za predpokladu, Ze pisemna
dohoda bude uzaviena nejpozdéji v den uvedeny na dokladu o sjednani cestovni-
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ho pojisténi jako den pocatku pojisténi, v takovém pfipadé vrati pojistitel pojistni-
kovi zaplacené pojistné snizené o naklady spojené se sjednanim pojisténi a jeho
spravou, jez ¢ini 20 % predepsaného pojistného. Pojistnik a pojistény jsou povinni
vratit pojistiteli vSechny dokumenty stvrzujici sjednani cestovniho pojisténi.

5. Zanikne-li pojisténi pred uplynutim pojistné doby z jiného divodu, nez uvedeného
v pfedchozim odstavci, nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistné doby, neni-li
v ob¢anském zékoniku nebo v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

6. Pojisténi nemuze byt béhem pojistné doby preruseno.

Clanek 5. Uginnost cestovniho pojisténi

1. Cestovni pojisténi je G¢inné od 00:01 hodin dne uvedeného na dokladu o sjedna-
ni cestovniho pojisténi jako pocatek cestovniho pojisténi za predpokladu, Ze bylo
zaplaceno pojistné.

2. Pravo opravnéné osoby na pojistné plnéni z pojisténi vznika okamzZikem opusténi
mista bydlisté pfi odjezdu pojiSténého na zvolenou cestu, nejdfive vSak dnem
uvedenym na dokladu o sjednani cestovniho pojisténi jako pocatek cestovniho
pojisténi, a zanika okamZikem pfijezdu pojisténého do mista bydlisté, nejpozdéji
vSak ve 24:00 hodin dne uvedeného na dokladu o sjednani cestovniho pojisténi
jako konec cestovniho pojisténi, neni-li dale uvedeno jinak.

3. Pojisténi storna cesty je G¢inné od 00:01 hodin dne uvedeného na dokladu
o sjednani cestovniho pojisténi jako den sjednani pojisténi.

4. Pravo opravnéné osoby na pojistné pinéni z pojisténi storna cesty vznika okamzi-
kem uzavieni a uhrazeni pojisténi dle ¢lanku 4 bodu 1 téchto VPPCP-INVIA CR
a zanika okamzikem nastupu pojiSténého na cestu resp. vyuzitim prvni zakoupené
sluzby cestovniho ruchu, nejpozdéji vSak dnem uvedenym na dokladu o sjednani
cestovniho pojisténi jako pocatek cestovniho pojisténi, pokud nebylo v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

5. Do pojisténi se lIze prihlasit nejdéle 48 hodin od okamziku uzavieni smlouvy
0 zdjezdu nebo jiné sluzby cestovniho ruchu za podminky, Ze tato sluzba byla
uhrazena.

6. Pojisténi storna cesty se vztahuje na smlouvu o zajezdu, jejiz Cislo je uvedeno
na dokladu o sjednani cestovniho pojisténi jako Cislo pojistky.

Clanek 6. Pojistna doba, pojistné obdobi
1. Pojistna doba je uvedena na dokladu o sjednani cestovniho pojisténi.

lanek 7. Pojistné

. VySe a splatnost pojistného je uvedena v pojistné smlouvé.

. Pojistné je jednorazové a je splatné v méné platné na Gzemi Ceské republiky.

. Pojistné pojistitel stanovi podle rozsahu pojisténi, ohodnoceni rizika, limitu pojist-
ného plnéni, pfipadné dalsich skutecnosti rozhodujicich o jeho vysi.
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Clanek 8. Spoluiiéast

1. VySe spolulcasti je uvedena v Pfehledu pojistného pInéni. Spolutc¢ast uvedena
v prehledu pojistného pInéni se vztahuje na kazdou pojistnou udalost a kazdého
pojisténého.

Clanek 9. Typy cest

1. Cestovni pojisténi se vztahuje na turistické cesty.

2. Vramci turistické cesty jsou kryty sportovni aktivity vyjmenované ve VPPCP-INVIA
CR v ¢lanku 16. Vyklad pojm0 pod pojmem béZné sporty.

Clanek 10. Uzemni platnost cestovniho pojisténi, pojisténé osoby

1. Cestovni pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, které vznikly na Gzemi Ceské
republiky.

2. Cestovni pojisténi se nevztahuje na udalosti, které vznikly na Gzemi:
a) mimo Ceskou republiku
b) statu, na jehoz Gzemi se pojistény zdrZuje nelegalné
c) statu, jenz neni pfedmétem pojisténi.

3. Pojistit je mozné pouze ob&any Ceské republiky a osoby, které maji trvalé nebo
prechodné bydlisté na Gzemi Ceské republiky, pokud neni dohodnuto jinak.

Clanek 11. Pojistna udalost, pojistné plnéni

Pojistnou udalosti je nahodila udalost kryta pojisténim blize oznacena v pojist-
né smlouvé nebo pojistnych podminkach, ktera nastane béhem pojistné doby
a na zakladé které vznika pojistiteli povinnost poskytnout pojistnikovi nebo treti
0sobé pojistné plnéni dle ustanoveni pojistnych podminek.

=
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Horni hranice pojistného pInéni pro jednotliva pojiSténi je urCena pojistnou cast-
kou nebo limitem pojistného pInént, jejichZ vySe je uvedena v Pfehledu pojistného
plnéni.

. Pojistna ¢astka nebo limit pojistného plnéni jednotlivych pojisténi uvedené v Pre-

hledu pojistného plnéni predstavuji horni hranici pojistného pInéni na kazdého
pojisténého a celou pojistnou dobu.

. 0 pojistném pInéni a jeho vysi rozhoduje pojistitel na zakladé predloZenych dokla-

dl a v souladu s pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou

. Setfeni pojistné udalosti

5.1 Nastane-li udalost, se kterou ten, kdo se poklada za opravnénou osobu,
spojuje poZadavek na pojistné pInéni, oznami to pojistiteli bez zbytecného
odkladu, poda mu pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledkd takové
udalosti, o pravech tretich osob a o jakémkoli vicenasobném pojisténi; sou-
Casné predlozi pojistiteli potfebné doklady a postupuje zplisobem uvedenym
v pojistné smlouvé a pojistnych podminkach. Neni-li osoba, ktera se poklada
za opravnénou osobu, soucasné pojistnikem nebo pojist€nym, maji povinnos-
ti uvedené v ustanoveni tohoto odstavce i pojistnik a pojistény.

5.2 Bez zbytecného odkladu po oznameni dle odstavce 5 tohoto Clanku zahaji
pojistitel Setfeni nutné ke zjiSténi existence a rozsahu jeho povinnosti pl-
nit. Setfeni je skonéeno sdélenim jeho vysledkl osobé, ktera uplatnila pravo
na pojistné pIinéni; na Zadost této osoby ji pojistitel v pisemné formé zdlvodni
vySi pojistného pInéni, popfipadé divod jeho zamitnuti.

5.3 Obsahuije-li oznameni dle pfedchozich odstavcli védomé nepravdivé nebo hru-
bé zkreslené podstatné Udaje tykajici se rozsahu oznamené udalosti, anebo
zamI¢i-li se v ném védomé Udaje tykajici se této udalosti, ma pojistitel pravo
na nahradu nakladd Gcelné vynaloZenych na Setfeni skutec¢nosti, o nichz mu
byly tyto Udaje sdéleny nebo zamiceny. Vyvola-li pojistnik nebo jina osoba,
ktera uplatiuje pravo na pojistné pinéni, naklady Setfeni nebo jejich zvySeni
porusenim povinnosti, ma pojistitel vi¢i nému pravo na pfimérenou nahradu.

5.4 Jsou-li pro to divody souvisejici se Setfenim pojistné udalosti, mize pojistitel
pozadovat (idaje o zdravotnim stavu a zjiSténi zdravotniho stavu nebo pficiny
smrti pojisténého, pokud k tomu byl pojistiteli dan souhlas pojisténého nebo
opravnéné osoby v piipadé smrti pojisténého. Neposkytne-li pojistény nebo
opravnéna osoba pojistiteli souhlas nebo odvola-li souhlas v prabéhu Setfeni
pojistné udalosti a méa-li tato skutecnost podstatny vliv na zjiSténi ¢i urce-
ni vySe pojistného pInéni, ma pojistitel pravo snizit pojistné plnéni Gmérné
k tomu, jaky vliv méla tato skutecnost na rozsah pojistitelovy povinnosti pinit.

. Pojistné pInéni je splatné do 15 dnt od ukonceni Setfeni dle pfedchozich odstav-

cu. Nelze-li ukonCit Setfeni nutna k zjisténi pojistné udalosti, rozsahu pojistného
pInéni nebo k zjisténi osoby opravnéné prijmout pojistné pinéni do 3 mésicl ode
dne oznameni, pojistitel oznamovateli sdéli, pro¢ nelze Setfeni ukoncit; pozada-li
o to oznamovatel, sdéli mu pojistitel divody v pisemné formé. Pojistitel poskytne
0s0bé, ktera uplatiiuje pravo na pojistné pinéni, na jeji zadost na pojistného pl-
néni prfimérenou zalohu; to neplati, je-li rozumny dlvod poskytnuti zalohy odepfit.

. Pojistné pInéni je vzdy splatné v méné platné na Gzemi Ceské republiky.
. Pokud pojistény védomé porusil povinnosti stanovené v téchto VPPCP-INVIA CR,

je pojistitel opravnén snizit pojistné pinéni podle toho, jaky mélo toto poruseni
vliv na rozsah povinnosti pojistitele pinit.

. ZpUsobila-li GmysIné pojistnou udalost bud osoba, ktera uplatiuje pravo na po-

jistné pInéni, anebo z jejiho podnétu osoba tfeti, nevznika zadné osobé pravo
na pojistné plnéni z tohoto pojistént.

anek 12. Pfechod prava na pojistitele

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti osob€, ktera ma
pravo na pojistné pInéni, pojisténému nebo osobé, ktera vynaloZila zachranovaci
naklady, proti jinému pravo na nahradu Skody nebo jiné obdobné pravo, precha-
Zi tato pohledavka véetné prisluSenstvi, zajiSténi a dalSich prav s ni spojenych
okamZikem vyplaty pInéni z pojiSténi na pojistitele, a to az do vySe pinéni, které
pojistitel opravnéné osobé vyplatil. To neplati, vzniklo-li této osobé takové pravo
v0ci tomu, kdo s ni Zije ve spolecné doméacnosti anebo je na ni odkazan vyZivou,
ledaZe zpUsobil pojistnou udalost GmysIné.

. Osoba, jejiz pravo na pojistitele preslo, vyda pojistiteli potfebné doklady a sdéli

mu vSe, co je k uplatnéni pohledavky zapotrebi, zejména sdéli pojistiteli pravdivé
a Uplné informace o pojistné udalosti, o tfeti osobé, vuci které ma pravo na na-
hradu Skody nebo jiné obdobné pravo, o jejim pojistiteli, pfipadné pravnim zastup-
ci, pfipadné o dalSich osobéach jednajicich jménem treti osoby a dale pfipadné
0 nahradé Skody prijaté od treti osoby nebo jiného pojistitele.

. Pokud osoba, jejiz pravo na pojistitele preslo, uplatiuje narok na nahradu Skody vaci

treti osobé odpovédné za vznik pojistné udalosti nebo vici pojistiteli tfeti osoby, je
tato osoba povinna informovat treti osobu nebo pojistitele treti osoby o existenci
prava pojistitele na nahradu Skody podle tohoto ¢lanku. Osoba, jejiz pravo preslo
na pojistitele, je dale povinna vyvinout potfebnou soucinnost, aby pravo pojistitele
VUCi tfeti osobé nebo VvUCi pojistiteli treti osoby mohlo byt uplatnéno. Osoba, jejiz
pravo preslo na pojistitele, je dale povinna vykonat vSechna opatfeni, aby nedoSlo
k promléeni nebo zaniku prava pojistitele na nahradu Skody podle tohoto ¢lanku.

. Zmafi-li osoba, jejiz pravo na pojistitele preslo, pfechod prava na pojistitele, ma

pojistitel pravo snizit plnéni z pojisténi o ¢astku, kterou by jinak mohl ziskat.
Poskytl-li jiz pojistitel pInéni, ma pravo na nahradu az do vySe této Castky.

anek 13. Zvlastni ustanoveni
Veskeré platby uskutecnéné v souvislosti s pojisténim a taktéz pojistné ¢astky
a limity pojistného plnéni se uvad&ji v méné platné na Gzemi Ceské republiky
a jsou splatné na Gzemi Ceské republiky.
Pokud pojistitel vyzaduje Iékarskou prohlidku nebo vySetrent, je pojistény povinen
dat se vySetfit IEkafem uréenym pojistitelem. Pojistitel v tomto piipadé hradi:
a) naklady spojené s touto Iékarskou prohlidkou nebo vySetrenim
b) cestovni naklady ve vysSi jizdenky verejné autobusové nebo Zelezni¢ni osobni

dopravy druhé tfidy

c) naklady na vystaveni Iékarské zpravy, pokud ji vyZaduje.
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Pokud pojistitel I1ékafskou prohlidku, vySetfeni nebo Iékafskou zpravu nevyzadu-
je, naklady s nimi spojené nehradi.

Pokud pojistény kdykoliv v prabéhu pojisténi odvola svdj souhlas se zjistovanim
a prezkoumavanim zdravotniho stavu a pokud ma tato skutecnost vliv na zkou-
mani potfebné ke zjiSténi rozsahu pojistitele pinit, pojistitel si vyhrazuje pravo
pfimérené snizit, pfipadné neposkytnout pojistné pinéni.

lanek 14. Zpracovani osobnich tdaju
. Pojistény dava pojistiteli souhlas ke zpracovani svych osobnich Gdaju v souladu
s ustanovenim zakona ¢. 101/2000 Sb. uplatnénim prava na poskytnuti pojist-
ného plnéni. Pro Gcely ustanoveni zakona ¢. 101/2000 Sb. ma pojistitel posta-
veni spravce osobnich Gdajl.
Pojistitel je opravnén zpracovavat osobni (daje osob uvedenych v odstavci 1
tohoto Clanku (dale spolecné také jen ,subjekt Gdaji“) v rozsahu nezbytném
k fadnému pInéni povinnosti pojistitele stanovenych v pojistné smlouvé a obecné
zavaznych pravnich predpisech. Pojistitel je opravnén zpracovavat osobni Udaje
subjektu Gdajd po dobu nutnou k zajisténi prav a povinnosti plynoucich z pojistné
smlouvy a dale po dobu vyplyvajici z obecné zavaznych pravnich predpist (napf.
zakona o archivnictvi, zakona proti legalizaci vynos( z trestné Cinnosti, G¢etnich
¢i danovych predpist apod.).

. Subjekt Gdaju poskytuje souhlas s tim, aby jeho osobni Gdaje byly pfedavany sub-
jektim v ramci mezinarodni skupiny AXA ASSISTANCE, jejiZ je pojistitel soucasti,
a to i do jinych ¢lenskych statl a pro Gcely a po dobu stanovenou v ustanoveni
odstavce 2 tohoto ¢lanku.

. Spréavce je povinen:

- pfijmout takova opatreni, aby nemohlo dojit k neopravnénému nebo nahodilé-
mu pfistupu k osobnim Gdajim, k jejich zméné, znieni Ci ztraté, neopravneé-
nym prenostm, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoZ i k jinému
zneuZziti s tim, Ze tato povinnost plati i po skonceni zpracovani osobnich Gdajd;

- zpracovavat pouze pravdivé a presné osobni Udaje;

- shromaZdovat osobni (daje pouze v nezbytném rozsahu ke stanovenému
ucelu;

- nesdruZovat osobni Gdaje, které byly ziskany k rozdilnym Gcel(m;

- pfi zpracovani osobnich Gdaji dbat na ochranu soukromého Zivota subjektu
Gdaju;

- poskytnout na Zadost subjektu Gdaju informace o zpracovani jeho osobnich
Gdaju, pojistitel je opravnén pozadovat Ghradu naklad( s tim spojenych.
Spravce je opravnén predavat osobni (daje pro Gcely a po dobu stanovenou
v ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku i dalSim subjektim (dale také jen ,zpraco-
vatel“), a to na zakladé zvlastni pisemné smlouvy o zpracovani osobnich Gdaju.

. Spréavce se zavazuje zajistit, aby jakékoli osoby, které prijdou do styku s osobnimi
(daji (zejména zaméstnanci spravce, zpracovatelé, zaméstnanci zpracovatele)
dodrzovaly povinnosti stanovené zakonem ¢. 101,/2000 Sb., pojistnou smlouvou
a pojistnymi podminkami, a to i po skonceni trvani smluvniho nebo pracovné-
-pravniho vztahu.

lanek 15. Forma pravniho jednani, doru¢ovani
. Pravni jednani sméfujici ke zméné nebo zaniku cestovniho pojisténi musi byt
ucinéna v pisemné formé.

. Oznameni pojistné udalosti miZe byt ucinéno i telefonicky i prostfednictvim

emailu; pozadéa-li vsak o to pojistitel osobu, kterd uplatiuje pravo na pojistné

plnéni, musi byt oznameni pojistné udalosti u¢inéno pisemné na pfislusném for-

mulafi pojistitele.

Korespondence pfi Setfeni pojistné udalosti mizZe byt dorucovana i prostiednic-

tvim emailu na emailovou adresu pojistitele a/nebo osoby, ktera uplatiuje pravo

na pojistné pInéni, pfipadné faxem na faxové ¢islo pojistitele a/nebo osoby, ktera

uplatiuje pravo na pojistné pinéni.

Pozada-li o to pisemné osoba, ktera uplatiuje pravo na pojistné pinéni, sdéli po-

jistitel této osobé vysledek Setfeni pojistné udalosti v pisemné formé, pfipadné

této osobé v pisemné formé sdéli, pro¢ nelze Setieni ukondéit ve stanovené Ihuté.

Pravni jednani, které musi byt u¢inéno v pisemné formé, musi byt druhému Gcast-

niku doruceno v souladu s ustanovenim tohoto ¢lanku.

Pravni jednani v pisemné formé (dale také jen ,pisemnost”) je adreséatovi doru-

¢ovano:

a) prostrednictvim drZitele poStovni licence podle zvlaStniho pravniho predpisu,
a to na posledni znamou adresu adreséta, jemuZ je pisemnost uréena, nebo

b) elektronicky podepsané podle zvlastnich pravnich predpisl, nebo

c) osobné zaméstnancem nebo povéfenou osobou pojistitele.

. Je-li pisemnost uréena pojistiteli, adresa pro dorucovani je adresa zmocnéného

zastupce pojistitele, spolecnosti AXA ASSISTANCE, Hvézdova 1689/2a, 140 62

Praha 4, Ceska republika. Doruéeni zmocnénému zastupci pojistitele se povazuje

za doruceni pojistiteli.

Nebyl-li adresat zastizen, bude pisemnost uloZena u drZitele poStovni licence.

Nevyzvedne-li si adresat pisemnost do 15 kalendéarnich dni ode dne jejiho ulo-

Zeni, posledni den této Ihity se povaZzuje za den doruceni, i kdyZ se adresat

o uloZeni nedozvédél.

Bylo-li pfijeti pisemnosti adresatem odmitnuto, povaZuje se pisemnost za doruce-

nou dnem odmitnuti prijeti.

Pokud se adreséat v misté doruceni nezdrzuje, aniz by o tom informoval pojisti-

tele, povazuje se pisemnost za doru¢enou dnem, kdy byla zasilka vracena jako

nedorucena.

lanek 16. Vyklad pojmi
kutni onemocnéni je nahla porucha zdravi pojisténého, ktera vznikla v pribéhu tr-

vani pojisténi a ktera svym charakterem piimo ohroZuje Zivot nebo zdravi pojisténého
nezavisle na jeho vuli a vyZaduje nutné a neodkladné IéGeni. Akutnim onemocnénim
neni porucha zdravi, pokud Iéeni zacalo jiz pfed pocatkem pojisténi nebo pokud se
porucha zdravi projevila jiz pfed pocatkem pojisténi, i kdyZ nebyla Iékarsky vySetrena
nebo Ié€ena.
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Asistencni sluzba je pravnicka osoba, ktera jménem a v zastoupeni pojistitele po-
skytuje opravnéné osobé pojistné pinéni a souvisejici asistencni sluzby. Asistenéni
sluzba zastupuje pojistitele pfi Setfeni pojistnych udalosti. Asistencni sluzba nebo
jiny pojistitelem povéreny zastupce maji pravo jednat jménem pojistitele pii vSech
pojistnych udalostech vymezenych timto pojistnym programem. Adresa asistenéni
sluzby: AXA ASSISTANCE CZ, s.r.o0., Hvézdova 1689/2a, 140 62 PRAHA 4 — Pankrac,
Ceska republika

Bézné sporty jsou nasledujici bézné oddychové sportovni aktivity a sporty provozo-
vané na rekreaéni Urovni: aerobic, airsoft, aquaerobic, badminton, balet, baseball,
basketbal, béh, béh na lyZich po vyznacenych trasach, boccia, bowling, brusleni
na ledé, bumerang, bungee running, bungee trampolin, curling, cyklistika, cyklotu-
ristika, dragboat - draci lodé, fitness a bodybuilding, florbal, footbag, fotbal, frisbee,
goalball, golf, hazena, pozemni a ledni hokej, hokejbal, horské kolo (vyjma sjezdu),
cheerleaders (roztleskavacky), in-line brusleni, jizda lodi po kanalech (Holandsko,
Francie), jizda na koni, slonovi nebo velbloudovi, jizda na toboganu a vodni skluzavce,
jizda na vodnim bananu, jizda na vodnim $lapadle, joga, kajak nebo kanoe stupné
obtiznosti WW1 a WW2, karetni a jiné stolni spolecenské hry, kickbox — aerobic, kolo-
béh, kolova, korfbal, krasobrusleni, kriket, kule¢nik, kulicky, kulturistika, kuzelky, la-
kros, lyZzovani a snowboarding po vyznacenych trasach véetné prekonavani prekazek
ve snowparku (vyjma skok(), metana, mini trampolina, minibike, minikary, moderni
gymnastika, nizké lanové prekazky (do 1,5 m), nohejbal, orientacni béh (vietné ra-
diového), paintball, pétanque, plavani, plazovy volejbal, potapéni s pouZitim dycha-
ciho pristroje do mist s hloubkou do 10 metrl s instruktorem nebo bez instruktora
za predpokladu, Ze je pojisténa osoba drzitelem potfebného certifikatu (opravnéni)
provozovat danou aktivitu, rafting stupné obtiznosti WW1 a WW2, showdown, skaka-
ci boty — power boot, softbal, spinning, sportovni modelarstvi, sportovni rybareni (ze
bfehu), squash, stolni fotbal, stolni hokej, stolni tenis, streetball, synchronizované
plavani, Sachy, Serm (klasicky), Sipky, Snorchlovani, tanec spolecensky, tenis, tchaj-
-ti, tchoukball, turistika nebo treking v nenarocném terénu se stupném obtiznosti
max. 2UIAA a na znacenych cestach bez pouZiti horolezeckych, via ferrata stupné
obtiznosti A, veslovani, vodni lyZovani, vodni p6lo, volejbal, Zonglovani (diabolo, fi-
reshow, juggling, yoyo). O nebezpecnosti sportli a aktivit rozhoduje pojistitel. Provo-
zovani béZnych sportl na rekreacni Grovni je pojisténo timto cestovnim pojisténim
automaticky, bez nutnosti sjednani dalSiho pfipojisténti.

Cenina je tiskopis urcité hodnoty, napt. platné postovni znamky, kolky, pfipadné dalsi
véci uréené k nahrazeni penéznich prostredku.

Cennosti jsou klenoty a predméty z drahych kovd, kamen( nebo perel, hodinky, ko-
Zichy, veskeré starozitnosti a dale také fotoaparaty, mobilni telefony, notebooky, ka-
mery a jiné elektronické pristroje vcetné jejich prislusenstvi.

Kradez vloupanim je pfisvojeni si cizi pojiSténé véci tim, Ze se ji pachatel zmocni, a to
vloupanim, tj. vniknutim do uzamceného prostoru nedovolenym prekonanim prekazky
pouzitim klice, jehoZ se zmocnil kradeZi vioupanim nebo loupezi, nebo prekonani pre-
kazky jingm nasilnym zplsobem nebo protipravnim jednanim. Vlioupani nezjisténym
zplsobem je z pojisténi vylouceno.

Loupez je uziti nasili nebo pohrizky bezprostfedniho nasili proti jinému v Gmyslu
zmochnit se cizi véci.

Nahodila udalost je udalost, o které se odlivodnéné predpoklada, ze muze po dobu
trvani pojisténi nastat, avSak v ¢ase sjednani pojisténi neni ziejmé, zda a kdy na-
stane.

Nasledna skoda je jakakoli Skoda vyplyvajici ze Skod na Zivoté, zdravi nebo na véci,
zejména ztrata na vydélku a usly zisk.

Nepojistitelné sporty jsou béZné sporty provozované na jiné nez rekreacni Grovni
a vSechny sporty, které nejsou vyslovné uvedeny v béznych sportech. Jinou nez re-
Kreacni drovni se rozumi provozovani sportl vykonnostné nebo v souvislosti s provo-
zovanim profesionalniho sportu nebo po dobu GEasti vefejné organizovanych spor-
tovnich soutéZich a béhem pfipravy na né.

Misto bydlisté je misto trvalého bydlisté nebo misto, kde se pojistény zdrzuje s Gmy-
slem zdraZovat se tam trvale, jehoz adresu pojistény uved! pfi sjednani cestovni
smlouvy.

Nosice obrazovych, zvukovych a datovych zaznamii jsou zejména audiokazety, video-
kazety, fotografické filmy, pamétové karty vSeho druhu, flash disk, diskety, CD, DVD.
Obvykla cena je cena, kterou méla véc bezprostfedné pred pojistnou udalosti; sta-
novi se z nové ceny véci, pricemz se prihlizi ke stupni opotfebeni nebo jiného zne-
hodnoceni anebo k zhodnoceni véci, k némuz doslo jeji opravou, modernizaci nebo
jingm zpusobem.

Ocenovaci tabulka je seznam télesnych poSkozeni a procentnich sazeb pfipadnych
nahrad potfebnych pro vypocet pojistného pinéni pojistitele za trvalé nasledky drazu.
Ocenovaci tabulka je k dispozici u pojistitele. Pojistitel si vyhrazuje pravo oceriovaci
tabulku ménit nebo dopliiovat v zavislosti na vyvoji IEkarské védy a praxe. VySi po-
jistného pInéni uréuje pojistitel vZdy podle ocenovaci tabulky platné v dobé sjednani
pojistént.

Odpovédnost prevzata nad ramec stanoveny pravnimi predpisy je odpovédnost
za Skodu prevzatou ve vétSim rozsahu, neZ stanovi platny pravni predpis, odpovéd-
nost za Skodu prevzatou v pfipadech, pokud ji platny pravni predpis nestanovi nebo
odpovédnost za Skodu vyplyvajici z poruseni zavazku prevzatého nad ramec dispozi-
tivniho pravniho ustanoveni.

Opravnéna osoba je osoba, které v dlsledku pojistné udalosti vznika pravo na po-
jistné pInéni.

Osoba blizka pojisténému je osoba, ktera je s pojisténym ve vzajemné blizkém vzta-
hu ve smyslu § 22 ob¢anského zakoniku, tj. pribuzny v fadé piimé, sourozenec, man-
Zel, partner; jiné osoby v poméru rodinném nebo obdobném se pokladaji za osoby
sobé navzajem blizké, jestlize by Gjmu, kterou utrpéla jedna z nich, druha ddvodné
pocitovala jako Gjmu vlastni.

Pojistna doba je doba, na kterou je sjednano pojisténi.

Pojistné obdobi je Casové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé, za které se plati
bézné pojistné.

Pojistna udalost je nahodila udalost kryta pojisténim blize oznacena v pojistné
smlouvé nebo pojistnych podminkach, ktera nastane béhem pojistné doby a na za-
kladé které vznika pojistiteli povinnost poskytnout pojistnikovi nebo treti osobé po-
jistné pInéni dle ustanoveni pojistnych podminek.

Pojistné pInéni je pInéni, které je pojistitel povinen poskytnout, pokud nastala po-
jistna udalost; pojistitel ho poskytne v souladu s ustanovenimi pojistné smlouvy
a pojistnych podminek.

Pojistitel je pravnicka osoba, ktera je opravnéna vykonavat pojistovaci ¢innost podle
zakona €. 277/2009 Sb., o pojiStovnictvi, v platném znéni.

Pojistnik je osoba, ktera s pojistitelem uzaviela pojistnou smlouvu.

Pojisténa osoba (pojiStény) je osoba, na jejiz majetek, odpovédnost nebo jinou hod-
notu pojistného zajmu se pojisténi vztahuje.

Pojisténi je pravni vztah zaloZeny pojistnou smlouvou, kterou se pojistitel zavazuje
VUCi pojistnikovi poskytnout jemu nebo treti osobé pojistné plnéni, nastane-li na-
hodila udalost kryta pojisténim (pojistna udalost), a pojistnik se zavazuje zaplatit
pojistiteli pojistné.

Profesionalni sport je dosahovani sportovnich vysledkd za Uplatu nebo jinou od-
ménu, na zakladé smlouvy se sportovni organizaci nebo kdy je odména za danou
sportovni ¢innost zdrojem prijmu sportovce. Pro Gcely tohoto pojisténi fadime mezi
profesionalni sportovce také ostatni ¢leny sportovnino tymu.

Prehled pojistného pInéni je prehled vSech pojistnych ¢astek, limitl pojistného pIné-
ni a spolulcasti sjednanych pro jednotliva pojisténi. Pfehled pojistného pinéni tvoii
nedilnou soucast pojistnych podminek.

Spoluii¢ast je dohodnuta financni Castka, kterou se pojistény podili na pojistném pl-
néni; stanovi se pevnou ¢astkou, procentem nebo jejich kombinaci. VySe spolutcasti
pro jednotliva pojiSténi je uvedena v Pfehledu pojistného pinéni.

Sluzebni cesta je pro Ucely tohoto pojiSténi cesta, na kterou pojistény nastoupil za Gce-
lem pracovniho jednani nebo vykonu prace at administrativniho ¢i manualniho charakteru.
Stabilizované chronické onemocnéni je onemocnéni existujici v dobé uzavieni pojist-
né smlouvy, kvlli kterému nebyl pojistény v dobé 12 mésicli pred uzavienim pojistné
smlouvy hospitalizovan ani akutné IéCen, nedoSlo ke zméné plvodniho zdravotniho
stavu, zméné zpusobu léCeni nebo UGpravé medikace, pojistény neni pro toto one-
mocnéni v pracovni neschopnosti, ani neni objednan na dalsi vySetfeni nebo neceka
na jeho vysledky s vyjimkou pravidelnych kontrolnich vySetreni.

Skodna udalost je skutednost, ze které vznikla §koda a ktera by mohla byt divodem
vzniku prava na pojistné plnéni.

Teroristicky akt je pouZiti sily nebo nasili nebo hrozba poufZiti sily nebo nasili jaké-
koliv osoby nebo skupiny lidi samostatné nebo v néci prospéch nebo ve spolupraci
s jakoukoliv organizaci nebo vladou, spachané z politického, nabozenského, ideo-
logického nebo etnického divodu nebo Gcelu, zplsobujici Gimu na lidském zdravi,
hmotném nebo nehmotném majetku nebo infrastrukture, véetné dmyslu ovliviiovat
jakoukoliv vladu, zastraSovat obyvatelstvo nebo ¢ast obyvatelstva.

Turisticka cesta je rekreacni a/nebo poznavaci cesta nebo pobyt; turistickou cestou
nejsou ¢innosti definované jako sluzebni cesta a vykonavani rizikovych ¢i nepojisti-
telnych druhl sporta.

Upoutani na liizko — upoutanim na IGZko se rozumi situace, ve které zdravotni stav
pojisténého vyzaduje nepretrZity klid na 10zZku a umoziuje pojisténému vzdalit se
od lUzka pouze v nezbytné nutnych piipadech.

Uraz je neodekavané a nahlé pisobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle
na vuli pojisténého, ke kterému doslo béhem trvani pojisténi a kterym bylo pojisté-
nému zplsobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

Vefejné organizovana sportovni soutéz (dale jen souté?) je soutéZ organizovana
jakoukoliv télovychovnou €i jinou organizaci, sportovnim Ci jingm klubem, jakoZ i ves-
kera priprava k této Cinnosti nebo pfedem organizovana vyprava s cilem dosazeni
zvlastnich sportovnich vysledkd.

Zavazadlovy prostor je misto urCené jen na prepravu zavazadel, tj. misto odlisné
a oddélené od prostoru na prepravu osob, do kterého neni zvnéjsku vidét.

Zivelna udalost je psobeni prirodni sily, zejména pokud pisobi nigivé. Pro Géely to-
hoto pojisténi se Zivelnou udalosti rozumi: pozar, blesk, vybuch, pad letadel, vichfice,
krupobiti, zaplava, povoden, pad lavin, sesuv pudy, zficeni skal nebo hornin, zemétre-
seni, tize snéhu nebo namrazy, pad stromu, stozard a jinych predméta.

Clanek 17. Vyluky z pojisténi
1. Cestovni pojisténi se nevztahuje na pfipady:

a) kdy se pojistény nefidi pokyny pojistitele nebo asistencni sluzby a Gcinné
s nimi nespolupracuje nebo nepredloZi pojistitelem nebo asistencéni sluzbou
pozadované doklady;

b) kdy Skodnéa udéalost mohla byt predvidana nebo byla znama v dobé sjednani
pojistént;

c) kdy Skodna udalost nastala v dlsledku sebevrazdy, pokusu o ni nebo v du-
sledku GmysIného sebeposkozeni pojisténého;

d) kdy Skodna udalost nastala v souvislosti s vytrznosti, kterou vyvolal pojisté-
ny nebo osoba, ktera uplatfiuje préavo na pojistné plnéni, nebo v souvislosti
s trestnou ¢innosti, kterou néktera z téchto osob spachala;

e) kdy skodna udalost nastala v souvislosti s aktivni nebo pasivni G¢asti po-
jisténého nebo osoby, ktera uplatiuje pravo na pojistné pinéni ve valecném
konfliktu, v mirovych misich, v bojovych nebo valecnych akcich;

f) kdy Skodna udalost nastala v souvislosti s aktivni nebo pasivni G¢asti po-
jisténého nebo osoby, ktera uplatiuje pravo na pojistné pinéni na vzpoure,
demonstraci, povstanich nebo nepokojich, vefejnych nasilnostech, stavkach
nebo se zasahem nebo rozhodnutim organu verejné spravy;

g) kdy Skodnéa udalost nastala v souvislosti s teroristickym aktem nebo s pripra-
vou na néj, neni-li dale uvedeno jinak;

h) kdy Skodna udalost nastala v souvislosti s nasledky poziti ¢i pozivani alkoho-
lu nebo jinych omamnych, toxickych ¢i psychotropnich latek;

i) kdy Skodna udalost nastala v souvislosti s provozovanim nepojistitelnych
sportu;

j)  kdy Skodna udalost nastala v souvislosti s jednanim, pfi kterém pojistény
nebo osoba, kterd uplatiuje pravo na pojistné plnéni nedodrzel/a platné
pravni nebo bezpecnostni predpisy nebo nemél/a v dobé pojistné udalosti
prislusné ochranné pomlicky (napfiklad fizeni motorového vozidla, plavidla
Ci letadla bez prislusného opravnéni nebo bez platného osvédceni o statni
technické kontrole, jizda na kole, lyZich nebo snowboardu bez poufziti prilby,
vodni sporty bez vyuziti pfilby a plovaci vesty apod.);
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k) kdy byla Skodna udalost zplsobena jadernou energii nebo jadernymi riziky;

I) pokud $kodna udalost byla zptsobena chemickou nebo biologickou kontaminacf;

kdy pojistitel nemohl prosetfit Skodnou udalost z divodu, Ze pojistény nezba-

vil mi¢enlivosti vici pojistiteli nebo asistencni sluzbé osSetrujiciho Iékare nebo

dalsi instituce, o které pojistitel nebo asistencni sluzba pojisténého pozada;

n) pokud pojistény znemoznil pojistiteli nebo asistenéni sluzbé navazat kontakt
mezi oSetfujicimi Iékafi nebo dalsi instituci, o kterou pojistitel nebo asistenc-
ni sluzba pozada;

0) pokud pojistény védomeé nepravdivé nebo nelplné informoval pojistitele nebo
asistencni sluzbu o $kodné udalosti;

p) kdy ke Skodné udalosti doslo v souvislosti s pracovnim Grazem nebo nemoci
z povolan;

q) kdy ke Skodné udalosti doslo v souvislosti s vykonem €innosti vojaka, policisty,
prislusnika jiného uniformovaného sboru ¢i jiné bezpecnostni slozky nebo sboru;

r) kdy ke Skodné udalosti doslo v souvislosti s podnikatelskou ¢innosti, vyko-
nem povolani nebo jinou vydélecnou ¢innosti.

. Pojistitel dale nehradi:

a) naklady pojisténého nebo jinych osob spojené s kontaktovanim pojistitele
nebo asistenéni sluzby pojistitele;
b) jakékoliv naklady na telefonni hovory.

anek 18. Povinnosti pojistnika

. Sjednava-li pojistnik pojisténi ve prospéch pojisténého, ma se za to, Ze pojistnik ma

pojistny zajem na Zivoté, zdravi a majetku pojisténého. Kromé povinnosti stanove-
nych zéakonem je pojistnik povinen odevzdat vSem pojisténym osobam tyto VPPCP-
-INVIA CR, Prehled pojistného pInéni a seznamit pojisténé osoby s jejich obsahem.

. Pojistnik je dale povinen vystavit véem pojisténym osobam doklad o sjednani

cestovniho pojisténi na prislusném formulafi pojistitele.

anek 19. Povinnosti pojisténého a osoby, ktera uplatiuje pravo na pojistné pInéni
Kromé povinnosti stanovenych ob&anskym zakonikem je pojistény povinen dbat,
aby pojistna udalost nenastala, zejména nesmi porusovat povinnosti smérujici
k odvraceni nebo snizeni nebezpedi, které jsou mu pravnimi predpisy uloZené.

. Povinnosti stanovené pojisténému v ustanoveni tohoto c¢lanku se vztahuji

i na osobu, ktera uplatiuje pravo na pojistné pinéni.

. Pojistény je povinen v pfipadé vzniku Skodné udalosti v prvni fadé kontaktovat

asistenéni sluzbu se Zadosti o zabezpeceni sluzeb, které jsou soucasti pojistént,
informovat ji o vzniklé Skodné udélosti, zejména o datu a misté Skodné udalosti,
o adrese pojisténého, vyZzadat si k tomu pokyny asistenéni sluzby a postupovat
v souladu s nimi. Pokud objektivni podminky vzniku Skodné udélosti nedovoli
pojisténému obrétit se na asistenéni sluzbu se Zadosti o asistenci jeSté pred
poskytnutim sluzeb, je povinen tak ucinit ihned potom, co to podminky vyvoje
Skodné udalosti dovoli.

.V pfipadé vzniku Skodné udalosti je pojistény dale povinen:

a) ucinit vSe ke snizeni rozsahu Skod a jejich nasledku;

b) po ukonceni pojisténi bez zbyteCného odkladu pisemné oznamit pojistiteli

na prislusném formulari ,,0znameni skodné udalosti“ vznik Skodné udalosti

a uvést pravdivé vysvétleni; v pfipadé, Ze se v dusledku poruseni povinnosti

stanovené odstavci 5 tohoto ¢lanku zvySi naklady pojistitele spojené s Set-

fenim Skodné udalosti, ma pojistitel pravo pozadovat po tom, kdo povinnost
porusil, nahradu téchto nakladd;

fidit se pokyny pojistitele a/nebo asistencni sluzby a G¢inné s nimi spolupra-

covat, plnit dalsi povinnosti uloZzené pojistitelem a/nebo asistenéni sluzbou

po vzniku Skodné udalosti;

Skodnou udalost neodkladné oznamit policii v misté vzniku udélosti, pokud

udalost nastala za okolnosti nasvédcujicich spachani trestného ¢inu nebo

prestupku, a predloZit pojistiteli policejni protokol;

e) po vzniku Skodné udalosti zabezpecit dostatecné dlikazy o rozsahu Skodné uda-
losti Setfenim vykonanym policii nebo jinymi vySetfovacimi organy, fotografickym
nebo filmovym materiadlem, videozaznamem, svédectvim tfetich osob apod.;

f) odpovédét pravdivé a GpIné na vSechny otazky pojistitele nebo asistenéni sluz-
by tykajici se pojisténi, Skodné udalosti a rozsahu nasledkl Skodné udalosti;

g) umoznit pojistiteli a/nebo asistenéni sluzbé realizovat vSechna potfebna Se-
tfeni Skodné udalosti rozhodujici pro posouzeni naroku na pojistné pinéni,
jeho vysi a poskytnout pfi tom potfebnou souc¢innost;

h) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se Skodnou uda-
losti bylo zapocato trestni fizeni proti pojiSténému, a pojistitele pravdivé in-
formovat o pribéhu a vysledcich tohoto fizent;

i) za GCelem zjisténi Gdajl o zdravotnim stavu pojiSténého nebo priciny smrti
pojisténého zbavit oSettujiciho Iékafe micenlivosti vici pojistiteli nebo asis-
tenéni sluzbé.

o

=

. Pokud ma pojistény uzaviené pojisténi stejného nebo podobného charakteru

i ujiné pojistovny, je povinen s touto skute¢nosti pojistitele obeznamit.

Kdokoli, kdo Zada o plnéni z pojisténi, je povinen predlozit pojistitelem nebo
asistenéni sluzbou poZadované doklady, pokud maji vliv na uréeni povinnosti po-
jistitele pInit a na vySi pojistného pinéni.

. Pojistény je povinen oznamit bez zbyte€ného odkladu pojistiteli pfipadny néalez

odcizené nebo ztracené véci nebo jejich zbytkl a vratit pojistiteli odpovidajici cast
pojistného plnéni.

. Pojistény je povinen pojistiteli oznamit, Ze poSkozeny uplatnil proti pojisténému

pravo na nahradu Skody z pojistné udélosti, vyjadfit se ke své odpovédnosti, k po-
Zadované nahradé Skody a jeji vysi. Pokud pojistény uzna narok poskozeného na na-
hradu $kody a uspokoji jej, je povinen obstarat pojistiteli pro Gcely Setfeni podklady,
které prokazuji vznik jeho odpovédnosti za Skodu a rozsah zplisobené Skody.

. Pojistény je povinen dale postupovat dle pokynd pojistitele a dale v souladu

s ustanovenim ¢lanku 12 téchto VPPCP-INVIA CR — Pfechod prava na pojistitele.

Clanek 20. Prava a povinnosti pojistitele

1.

Kromé povinnosti stanovenych ob¢anskym zakonikem a pojistnou smlouvou ma

pojistitel dale tyto povinnosti:

a) projednavat s pojisténym vysledky Setfeni nutného ke zjisténi rozsahu a vySe
pojistného;

b) projednavat s pojisténym nebo osobou, ktera uplatiuje pravo na pojistné pl-
néni vysledky Setfeni pojistné udalosti nebo mu tyto vysledky bez zbytecného
odkladu oznamit;

c) pozadovat dle vlastniho uvazeni originalni doklady potfebné pro poskytnuti
pojistného pInéni, zejména originaly G¢td a dalsi originalni doklady prokazujici
skutecné naklady vynaloZené pojisténym;

d) vratit pojisténému originaly dokladu predanych pojistiteli, jejichZ navraceni
si pojistény vyzada, s vyjimkou originalnich doklad( o zaplaceni, na zakladé
kterych bylo poskytnuto pojistné pinéni.

Pojistitel je opravnén zejména provérit vznik, pribéh a rozsah Skodné udalosti

(vetné vyzadani svédeckych vypovédi zicastnénych osob, znaleckych posudkd,

|ékarskych zprav pfipadné dalSich dokladu).

Pokud pojistény porusil povinnosti uvedené v téchto VPPCP-INVIA CR a v dusled-

ku tohoto poruseni byly vyvolany nebo zvySeny naklady Setfeni Skodné udalosti

vynalozené pojistitelem, je pojistitel opravnén pozadovat po pojiSténém nahradu
téchto nakladu.

Clanek 21. Zavéreéna ustanoveni

N

w

Tyto VPPCP-INVIA CR jsou nedilnou soucasti dokladu o sjednani cestovniho pojisténi.
Pokud se tyto VPPCP-INVIA CR pojistitele odvolavaji na vSeobecné zavazné pravni
predpisy, rozumi se jimi pravni predpisy platné a G&inné v Ceské republice.
Vsechny spory vyplyvajici z pojisténi nebo vzniklé v souvislosti s nim fesi, pokud
nedojde k dohodé G&astnik(l pojisténi, prislusny soud v Ceské republice podle
vSeobecné zavaznych pravnich predpisu.

Pokud se néktera ustanoveni téchto VPPCP-INVIA CR stanou neplatnymi nebo
spornymi v dusledku zmény vSeobecné zavaznych pravnich predpisl, pouZije se
takovy vSeobecné zavazny pravni predpis, ktery je jim svoji povahou a Géelem
nejblizsi.

Tyto VPPCP-INVIA CR jsou platné od 1.1.2016

VPPCP-INVIA CR ze dne 1.1.2016
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. CAST ZVLASTNI USTANOVENI

DDIL A) Urazové pojisténi

lanek 1. Predmét pojisténi, pojistna udalost
Urazové pojisténi se sjednava jako neZivotni obnosové pojistént.
Pojistnou udalosti je Graz pojisténého, ke kterému doslo nezavisle na vili pojis-
téného béhem trvani Grazového pojisténi a bylo zplsobeno neotekavanym a na-
hlym plsobenim zevnich sil nebo vlastni télesné sily.
. Za (raz se povazuji také Gjmy na zdravi, pfipadné smrt, které byly pojisténému
zplisobeny:
a) chorobou, ktera vznikla vyluéné nasledkem Grazu;
b) mistnim hnisanim po vniknuti choroboplodnych zarodki do oteviené rany zpl-
sobené Urazem nebo nakazou tetanem pfi Grazu;
diagnostickymi, Ié€ebnymi a preventivnimi zakroky vykonanymi s cilem |é¢it
nasledky Grazu;
tonutim, utonutim;
zvySenim svalové sily vyvinuté na koncetiny nebo pater, nasledkem kterého
dojde k vymknuti kloubu nebo k pfetrZzeni nebo natrzeni svald, Slach, vazu
nebo pouzder;
f) elektrickym proudem nebo Gderem blesku.
Dle téchto VPPCP-INVIA CR je zahrnuto pojiSténi Grazu pro pfipad:
a) trvalych nasledku Grazu
b) smrti nasledkem Grazu.

lanek 2. Vyluky z pojisténi

. Vedle vyluk uvedenych v CASTI | &l. 17 t&chto VPPCP-INVIA CR se (razové pojisté-

ni dale nevztahuje na pfipady:

a) zhorseni nasledkl Grazu z divodu Gmysiného nebo védomého nevyhledani zdra-
votni péce pojisténym nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni I1ékare;
pokud pojistény prodélal Graz jiz v minulosti a trpi v soucasné dobé jeho
nasledky;
vzniku a zhorSeni bfisni nebo tfiselné kyly libovolného druhu;
diabetickych gangrén, nador( véeho druhu a plivodu, vzniku a zhorSeni asep-
tickych zanétl pochev Slachovych, svalovych Gpond, synovitid, tihovych vackua
a epikondylitid;
infekénich chorob, i pokud byly pfeneseny zranénim;

f) nasledku diagnostickych, IéCebnych a preventivnich zakrokul, které nebyly vy-

konany s cilem lécit nasledky Grazu

zhorseni choroby v dusledku drazu, Grazl vzniklych v dUsledku choroby

a zhorseni nasledkl Grazu chorobou, kterou pojistény trpél pred Grazem;

srdecni nebo cévni mozkové pithody a nasledkl Grazu, ke kterému doslo

v dlsledku srde¢ni nebo cévni mozkové piihody;

i) nasledkl neurologickych, dusevnich chorob a poruch a s nimi spojené poru-
chy ¢i ztraty védomi;

j) Grazl zpUsobenych nasledkem poziti alkoholu nebo jinych omamnych, toxic-
kych, psychotropnich nebo ostatnich latek schopnych ovlivnit psychiku ¢lové-
ka, a to i pokud byly tyto Grazy zplisobeny udalostmi a okolnostmi, které jsou
jinak do pojisténi zahrnuty;

k) poruch hybnosti ¢i poskozeni patefe, véetné vyhiez(i meziobratlové ploténky,
pokud nevznikne pfimym mechanickym pusobenim zvenci a piitom se nejed-
na o zhorseni projevil nemoci, ktera existovala pred Grazem

I) zlomenin v dusledku vrozené lamavosti kosti nebo metabolickych poruch

nebo patologickych nebo Gnavovych zlomenin, podvrtnuti a vykloubeni v dd-

sledku vrozenych chyb a poruch;

kdy byl Graz pfimo nebo nepfimo zpUsoben syndromem ziskaného selhani

imunity (AIDS);

doslo-li k Urazu pojisténého v souvislosti s ¢inem, pro ktery byl pojiStény

uznan vinnym dmyslnym trestnym ¢inem nebo kterym si dmysiné ubliZil

na zdravi.

. Osoba, které ma vzniknout pravo na pojistné pInéni z Grazového pojisténi, toto

pravo nenabude, pokud zpUsobila pojisténému smrt Gmysinym trestnym cinem.

b)

lanek 3. Povinnosti pojisténého
. Kromé povinnosti uvedenych v ustanoveni CASTI | l. 19 téchto VPPCP-INVIA CR
je pojistény dale povinen:

a) bez zbytecného odkladu vyhledat po Urazu lékaiské oSetfeni a dbat pokynl
|ékare, a pokud to nasledné pojistitel vyZaduje, podrobit se na naklady pojis-
titele vySetreni Iékafem, kterého mu pojistitel uréi. Dojde-li k pozdnimu oSet-
feni, které mélo vliv na rozsah trvalych nasledk(, ma pojistitel pravo pojistné
plnéni za trvalé nasledky adekvatné snizit.

v pfipadé Urazu predlozit pojistiteli po ukoncéeni IéEby nebo po ustaleni trva-
lych nasledkd fadné, Gpiné a pravdivé vypinény piisludny formulaf pojistitele
,0znameni Skodné udalosti“ s podepsanym prohlasenim pojisténého nebo
zakonného zastupce a vypInénou zpravou Iékare.

predloZit pojistiteli nasledujici doklady: doklad o poskytnuti prvotniho oSetre-
ni s uvedenim diagn6zy a data oSetfeni, propoustéci zpravu ze zdravotnické-
ho zafizeni, policejni zpravu (v piipadé, Ze udalost byla Setfena policii), véetné
dalsich podkladd, které si pojistitel vyzada.

. Pozaduje-li pojistény kontrolni vySetieni, je dale povinen nést naklady tohoto vy-
Setfeni. Pokud na zakladé kontrolniho vySetfeni pojistitel poskytne dodatecné
plnéni, pfevezme tyto naklady na kontrolni vySetieni pojistitel. Toto kontrolni vy-
Setfeni vedouci k moZnému prehodnoceni muze byt uskutecnéno nejpozdéji do tii
let ode dne Urazu.

P¥i hodnoceni trvalych nasledku je pojistény dale povinen prokazat se obcanskym
prukazem i jingm platnym prikazem totoznosti.

Clanek 4. Pojistné pInéni za trvalé nasledky tirazu

1.

10.

11.

12.

13.

Vyse pInéni za trvalé nasledky Grazu urcuje pojistitel podle zasad téchto VPPCP-
-INVIA CR a podle Ocenovaci tabulky. Pokud zranéni neni obsazené v Ocenovaci
tabulce, je pojistitel opravnén urcit vySi pojistného plnéni sam nebo v soucinnosti
s |ékarfem, kterého urci. Ke stanoveni vySe pojistného pinéni analogicky pouzije
hodnoty uvedené v Ocenovaci tabulce pfi zranénich, které jsou predmétnému
zranéni svoji povahou nejblize. Urazové pojisténi se nevztahuje na jakoukoli ne-
majetkovou Ci jinou Gjmu pojisténého nebo jiné osoby.

Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky zplisobené Grazem z horni hranice
pojistného pInéni pro pripad trvalych nasledk( Grazu tolik procent, kolika procen-
tim odpovida druh a rozsah trvalych nasledk( podle Ocenovaci tabulky po jejich
ustaleni. V piipadé, Ze se neustalily do tii let ode dne Urazu, je pojistitel povinen
vyplatit za trvalé nasledky zplsobené Urazem tolik procent, kolika procentim
odpovida jejich stav ke konci této Ihity.

Podminkou vzniku naroku na pojistné pinéni za trvalé nasledky Urazu podle od-
stavce 2 tohoto Clanku je skutecnost, Ze rozsah trvalych nasledki zplisobenych
pojisténému jednim Grazem dosahl alespon 10% podle Ocenovaci tabulky.
Pokud nemUZe pojistitel pInit z divodu, Ze trvalé nasledky Grazu nejsou po uply-
nuti Sesti mésicu ode dne Urazu jesté ustalené, je povinen poskytnout pojisté-
nému na jeho pisemnou Zadost pfimérenou zalohu. Zalohu Ize poskytnout jen
v pfipadé, Ze pojistény prokaze |ékarskou zpravou nebo Iékarskym posudkem
vyhotovenym na zakladé osobni Iékafské prohlidky u posudkového lékafe pojis-
titele, Ze alespon ¢ast trvalych nasledkl odpovidajicich minimalnimu rozsahu,
uvedeném v téchto VPPCP-INVIA CR pro vznik povinnosti pojistitele plnit ma jiz
trvaly charakter.

Pokud se trvalé nasledky Urazu vztahuji na Casti téla nebo organu, které byly
poskozeny uz pred Grazem, stanovi se jejich procentualni ohodnoceni podle Oce-
novaci tabulky tak, Ze celkové procento se snizi o pocet procent odpovidajicich
predchazejicimu zranéni uréenému obdobné podle Ocenovaci tabulky.

Pokud pred vyplatou pojistného pInéni za trvalé nasledky Grazu pojistény zemre,
nikoli v§ak na nasledky tohoto Grazu, vyplati pojistitel jeho dédicim castku, ktera
odpovida rozsahu trvalych nasledku Grazu pojisténého v dobé jeho smrti, pokud
jejich ohodnoceni dosahne alespon 25% podle Ocenovaci tabulky. Maximalné
vSak pojistitel v tomto pfipadé vyplati pojistné pInéni odpovidajici pojistné ¢astce
pro pfipad smrti nasledkem Grazu dohodnuté ve VPPCP-INVIA CR.

. VySi pojistného pInéni za trvalé nasledky Grazu uréuje pojistitel na zakladé pred-

loZzené zdravotni dokumentace, osobni Iékarské prohlidky, pfip. vySetfeni u po-
sudkového Iékare pojistitele. Pojistitel pfi rozhodovani vychazi téz ze stanoviska
|ékare, ktery pro néj vykonava posudkovou nebo odbornou poradenskou ¢innost.

. Osobni Iékarskou prohlidku, pfipadné vySetieni potfebné na zjisténi druhu a roz-

sahu trvalych nasledkd Grazu u posudkového nebo jiného odborného Iékare pojis-
titele, zabezpeci pojistitel na své naklady v pfipadé, pokud ze zpravy Iékare, ktery
pojisténého oSetroval, doplnéné podle potfeby vypisem ze zdravotnich zaznamd,
vyplyva, Ze rozsah trvalych nasledkl muze do tii let ode dne Grazu dosahnout
alespon 25% podle Ocenovaci tabulky.

PInéni za trvalé nasledky Grazu se urCuje podle Ocenovaci tabulky, a to ve vysi
tolika procent horni hranice pojistného pInéni pro pfipad trvalych nasledkd Grazu,
kolik procent uvadi tato tabulka pro jednotliva zranéni. Pokud stanovi Ocenovaci
tabulka procentualné rozpéti, uréi se vysSe pinéni tak, aby v ramci daného rozpéti
odpovidalo pojistné plnéni druhu a rozsahu zranéni vzniklého Grazem.

Pokud zpUsobil jediny Graz pojisténému nékolik trvalych nasledkl rizného druhu,
ohodnoti se celkové trvalé nasledky souctem procent pro jednotliva zranéni. Po-
kud se tykaji jednotliva zranéni stejné koncetiny, organu nebo jejich ¢asti, ohodno-
ti se jako celek, a to maximalné procentem stanovenym v Ocernovaci tabulce pro
anatomickou nebo funkéni ztratu prislusné koncetiny, organu nebo jejich ¢asti.
Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky Grazu zplsobené jednim Grazem
maximalné 100% horni hranice pojistného plnéni pro pfipad trvalych nasledku
Grazu, a to i v pfipadé, Ze soucet procent pro jednotliva zranéni stanoveny podle
odstavce 10 tohoto ¢lanku prekroci hranici 100 %.

Pojistény je opravnén pozZadat o stanoveni rozsahu trvalych nasledku Grazu po je-
jich ustalenti, nejdfive vSak 12 mésicl od Grazu.

Pokud se trvalé nasledky Grazu projevily po zaniku pojisténi, pojistitel je povinen
poskytnout pojistné pInéni jen tehdy, pokud k Grazu doslo béhem trvani pojisténi.

Clanek 5. Pojistné pInéni za smrt zplisobenou lirazem

=

Pokud dosSlo ke smrti pojisténého nasledkem Grazu nejpozdéji do tfi let ode dne
tohoto Grazu:

a) je pojistitel povinen vyplatit opravnéné osobé pojistné pinéni pro pfipad smrti
nasledkem Urazu sjednané ve VPPCP-INVIA CR nebo

pokud pojistitel uz poskytl pojistné pinéni za trvalé nasledky tohoto Grazu, je
pojistitel povinen vyplatit opravnéné osobé pouze pripadny rozdil mezi hor-
ni hranici pojistného plnéni pro pfipad smrti nasledkem Urazu dohodnutou
ve VPPCP-INVIA CR a uZ vyplacenym pojistnym pInénim za trvalé nasledky
tohoto Urazu.

Pokud smrt nasledkem Urazu nastala po zaniku pojisténi, je pojistitel povinen
poskytnout pojistné pInéni jen tehdy, pokud k Grazu doslo béhem trvani pojisténi.
Pojistitel neni povinen nahradit opravnéné osobé nebo jiné osobé, ktera uplatiu-
je pravo na pojistné pInéni jakoukoli nemajetkovou ¢i jinou Gjmu.

b)

ODDIL B) Pojisténi odpovédnosti

Clanek 1. Pfedmét pojisténi, pojistna udalost

1.
2.

Pojisténi odpovédnosti je sjednano jako nezivotni Skodové pojisténi.

Pojistnou udalosti v pojisténi odpovédnosti je vznik povinnosti pojisténého nahra-
dit Skodu, popfipadé i jinou Gjmu, za kterou pojistény podle obecné zavaznych
pravnich predpisd odpovida a je povinen ji nahradit. Podminkou vzniku prava na pl-
néni je, Ze pojistna udalost nastala v dobé Gc¢innosti pojisténi a v souvislosti s ¢in-

VPPCP-INVIA CR ze dne 1.1.2016



nosti pojisténého v bézném obcanském Zivoté. Jinou Gjmou se pro potfeby tohoto
pojisténi rozumi vyluéné nahrada za bolestné a/nebo nahrada za smrt v disledku
Gjmy na zdravi nebo na Zivoté pojisténého. Nahrada jinych narok(i majicich povahu
jiné Gjmy nebo jinou obdobnou povahu nejsou soucasti pojistného pinéni.

3. Z pojisténi odpovédnosti ma pojistény pravo, aby za néj pojistitel v pripadé po-
jistné udalosti uhradil poSkozenému $kodu, popfipadé i jinou Gjmu, v rozsahu
a ve vySi uréené zakonem, pojistnou smlouvou nebo pojistnymi podminkami,
vznikla-li pojisténému povinnost k nahradé. Pojisténi odpovédnosti se vztahuje
pouze na uplatnéné a prokazané naroky na nahradu $kody, popfipadé i jiné Gjmy,
a to az do vySe limitu pojistného pinéni stanoveného v Pfehledu pojistného plnéni.

4. Pojisténi se vztahuje na odpovédnost pojisténého vzniklou:

a) na zdravi nebo na Zivoté poskozeného, véetné nahrady za bolestné a nahrady
za smrt;

b) poskozenim, znicenim nebo ztratou véci;

c) jako usly zisk a v dusledku snizeni spoleCenského uplatnéni, avSak pouze
do vySe limitu uvedeného v Prehledu pojistného pinéni.

5. U poskozeni, zniceni nebo ztraty véci pojistitel uhradi obvyklou cenu véci v dobé
poskozeni.

6. Pojisténi se vztahuje i na nahradu lécebnych nakladl na poskytnutou zdravotni
péci posSkozenému, pokud vznikl narok na Ghradu téchto nakladd podle prislus-
nych pravnich predpist v disledku jednani pojisténého a pokud z odpovédnosti
za Skodu na zdravi, ke které se tyto naklady vazi, vznikl narok na pojistné plnéni
podle téchto VPPCP-INVIA CR.

7. Vice naroklQl na nahradu $kody, popfipadé i jiné Gjmy, vyplyvajici z jedné pfiCiny
nebo z vice pficin, které spolu ¢asové, mistné nebo jinak souvisi, a to nezavisle
na poctu poskozenych osob, se povaZuje za jednu pojistnou udalost.

8. Pojistné pInéni poskytuje pojistitel pojisténému nebo posSkozenému na zakladé
doloZenych dokladd, dle kterych je prokazatelné, kdo ma narok na vyplaceni po-
jistného pInéni a to maximalné do vySe limitd uvedenych v Pfehledu pojistného pl-
néni. Limit pojistného pInéni stanoveny v Pfehledu pojistného pinéni se vztahuje
na jednu pojistnou udalost bez ohledu na pocet poSkozenych. PrevySuje-li soucet
naroku vice poskozenych limit pojistného pInéni stanoveny v Pfehledu pojistného
pInéni, pojistné pInéni se kazdému z nich snizuje v poméru tohoto limitu k souctu
narokd vSech poskozenych.

9. Uhradil-li pojiStény Skodu, popiipadé i jinou Gjmu, za kterou odpovida, pfimo po-
Skozenému, ma pojistény proti pojistiteli pravo na nahradu vyplacené ¢astky, a to
az do vySe, do které by jinak byl povinen plnit poSkozenému.

10. Pokud o nahradé Skody, popfipadé i jiné Gjmy rozhoduje soud, je pojistitel povi-
nen plnit aZz na zakladé pravomocného rozhodnuti ve véci.

11. VySe sjednané spolulcasti je uvedena v Pfehledu pojistného plnéni.

Clanek 2. Vyluky z pojisténi
1. Vedle wluk uvedenych v CASTI | &l. 17 téchto VPPCP-INVIA CR se pojisténi odpo-
védnosti dale nevztahuje na pfipady odpovédnosti za Skodu:

a) zplUsobenou Gmysinym jednanim pojisténého;

b) kterou pojiStény zplisobil osobé blizké, osobé Zijici s pojisténym v dobé vzniku
Skodné udalosti ve spoleéné domacnosti a dalSim osobam, které mély pojis-
téni sjednano spolu s pojisténym dle téchto VPPCP-INVIA CR;

c) zplsobenou porusenim smluvni povinnosti pojisténym nebo vyplyvajici z po-
skytnuti zaruk nad ramec stanoveny smlouvou nebo pravnimi predpisy;

d) zplsobenou porusenim pravni povinnosti pojisténym v Case pred Gcinnosti
pojisténi nebo nesplnénim povinnosti ulozené pravnimi predpisy na predchéa-
zeni Skodam nebo zvySovani rozsahu skod;

e) zplsobenou provozem a v dusledku provozu vozidla nebo dopravnich pro-
stfedkd, a to véetné Skod na prepravovaném nakladu, pfipadné Skod vznik-
lych opozdénym dodanim nakladu;

f) na cizich movitych vécech puljcenych, pronajatych nebo svérenych do uZzivani
nebo do Uschovy, k prepravé ¢i zpracovant;

g) zpusobenou jakymkoli znecisténim vod nebo Zivotniho prostiedi plisobenim
unikajicich latek (plynd, par, popela, dymu, oleje, nafty nebo podobnych ka-
palin z nadob nebo nadrzi, odpadu a odpadkl riizného druhu) nebo plsobe-
nim teploty, vihkosti, hluku nebo zarenim rizného druhu; pojistitel soucasné
nehradi ani naklady spojené s vyCisténim nebo dekontaminaci, erozi nebo
v dusledku podkopani;

h) zplsobenou jinému prenesenim nebo rozsifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat

nebo rostlin;

zplisobenou vlastnictvim, drzenim nebo pouZivanim zbrani;

zplisobenou vlastnictvim a drZzenim zvitat;

zplisobenou pfi lovu nebo vykonu prava myslivosti;

zplisobenou v souvislosti s vlastnictvim, drzenim, ndjmem nebo spravou ne-

movitosti, véetné svépomocné vykonavanych praci na této nemovitosti;

na nemovitosti nebo jejim prislusenstvi, které pojistény uziva neopravnéné;

na pokuty a sankéni nahrady;

na nahrady za duSevni a moralni Gjmu;

na nemajetkové Gjmy ¢i Skody, k nimz doslo neopravnénym zasahem do pra-

va na ochranu osobnosti

zplisobenou pojisténym pod vlivem poziti alkoholu nebo pouZiti navykové lat-

ky nebo pripravku takovou latku obsahujiciho

r) Skody na sbirkach a vécech sbératelského zajmu, uméleckych pfedmétech,
vécech kulturni a historické hodnoty.
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Clanek 3. Povinnosti pojisténého
1. Kromé povinnosti uvedenych v ustanoveni CASTI | &l. 19 téchto VPPCP-INVIA CR
je pojistény dale povinen:
a) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu vznik Skodné udalosti, skute¢nost,
Ze proti nému poskozeny uplatnil pravo na nahradu a vyjadrit se ke své povin-
nosti nahradit vzniklou Skodu, popfipadé Gjmu, k poSkozenym poZadované na-
hradé Skody a jeji vySi; Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyteéného
odkladu i to, Ze proti nému bylo v souvislosti se Skodnou udalosti zahajeno

fizeni pred organy vefejné moci nebo rozhodci fizeni; zaroven pojistiteli sdéli,

kdo je jeho pravnim zastupcem a zpravi pojistitele o prabéhu i vysledcich fizeni

predlozZit pojistiteli doklady prokazujici pofizovaci cenu a rok pofizeni vSech
poskozenych nebo zni¢enych véci;

c) fotodokumentace, Ci jiné doklady prokazujici vznik a rozsah Skody; dalSi do-
klady prokazujici opravnénost naroku na pojistné pInéni nebo dalsi doklady
pozadované pojistitelem.

d) v fizeni o nahradé postupovat v souladu s pokyny pojistitele, pfedev§im se
nesmi bez souhlasu pojistitele zavazat k nahradé promicené pohledavky
a nesmi bez souhlasu pojistitele uzavfit soudni smir. Proti rozhodnutim pfi-
slusnych organt, ktera se tykaji nahrady, je povinen véas se odvolat, pokud
neobdrzi jiny pokyn od pojistitele;

e) uvést jména a adresy poSkozenych osob a pripadnych svédkl a predloZit
jejich pisemna prohlaseni

Pokud pojistény uzna narok poskozeného na nahradu Skody popfipadé jiné Gjmy

a uspokoji jej, je dale povinen obstarat pojistiteli pro Gcely Setfeni podklady, které

prokazuji vznik jeho odpovédnosti a rozsah zplsobené Skody, popfipadé jiné djmy.

Pojistitel je opravnén, pokud se o povinnosti pojisténého nahradit Skodu rozho-

duje v fizeni pfed soudem nebo jinym opravnénym organem, vyCkat s nahradou

Skody do té doby, dokud neobdrzi pravomocné rozhodnuti, kterym byla pojisténé-

mu uloZena povinnost k nahradé Skody.

Pokud pojistény védomé porusil povinnosti stanovené v téchto VPPCP-INVIA CR, je

pojistitel opravnén Gmérné tomu snizit pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti.

=

ODDIL C) Pojisténi zavazadel

Clanek 1. Predmét pojisténi, pojistna udalost

N

Pojisténi zavazadel je sjednano jako nezivotni Skodové pojisténi.

Pojisténi zavazadel se vztahuje na cestovni zavazadla a véci osobni potfeby ob-

vyklé pro dany (cel cesty, které jsou ve vlastnictvi pojiSténého a které si vzal

na cestu, pfipadné na véci, které si prokazatelné pofidil béhem cesty s vyjimkou

véci definovanych ve vylukéach téchto VPPCP-INVIA CR.

Pojistnou udalosti je:

a) poskozeni nebo zniceni pojisténé véci Zivelnou udalosti;

b) odcizeni, poskozeni nebo zniceni pojisténé véci kradeZi vioupanim nebo lou-
pezi z ubytovaciho zafizent;

c) odcizeni pojisténé véci kradeZi vioupanim nebo loupezi pfi prepravé

d) ztrata, poSkozeni nebo zniceni pojisténé véci svéfené dopravci pfi preprave;
vCetné prepravy letecké

e) odcizeni, poSkozeni nebo zni¢eni pojisténé véci loupezi z vozidla nebo krade-
Zi vloupanim do dopravniho prostfedku, pokud pojisténa véc byla odcizena
z fadné uzamceného zavazadlového prostoru motorového vozidla za predpo-
kladu, Ze tato véc nebyla viditelna zvenku nebo nezasahovala do interiéru
motorového vozidla (prostoru, ktery je uréeny na prepravu osob), zaroven byla
uzaviena vSechna okna a ke vloupani doslo mezi 6. a 22. hodinou mistniho
Casu; pojistitel uhradi prokazatelné naklady za zptsobenou $kodu a to do li-
mitu uvedeného v Prehledu pojistného pinéni.

f) odcizeni, poSkozeni nebo zni¢eni pojisténé véci kradezi vioupanim nebo lou-
pezi, ke kterému doslo v pfi¢inné souvislosti se Zivelnou udalosti;

g) odcizeni cennosti kradezi vioupanim nebo loupezi:
- kdy mél pojiStény véc na sobé ¢i pfi sobé
- zvozidla v souvislosti s dopravni nehodou, jejimz nasledkem bylo zranéni

pojisténého, které si vyzadalo Iékarské oSetreni, a pojiStény nebyl tedy
schopen svéa zavazadla opatrovat.

- kdy byly uloZeny v trezoru nebo pfedany do Gschovy v ubytovacim zafizeni

h) odcizeni, poSkozeni nebo zni¢eni pojisténé véci, pokud byl pojistény zbaven
moZznosti véci opatrovat po Urazu nebo v disledku dopravni nehody.

V pfipadé sjednaného tarifu, ktery zahrnuje pfipojisténi zavazadel s navySenym

limitem pojistného pInéni, je pojistné pinéni navySeno na ¢astky uvedené v Pre-

hledu pojistného plnéni.

PFi stanoveni vySe pojistného pInéni vychazi pojistitel z obvyklé ceny véci v dobé

poskozeni.

Clanek 2. Vyluky z pojisténi

1.

Vedle vyluk uvedenych v CASTI | &l. 17 t&chto VPPCP-INVIA CR se pojisténi zava-

zadel déle nevztahuje na pfipady:

a) kdy Skoda byla zplsobena Gmysinym jednanim pojisténého nebo jiné osoby
na podnét pojisténého;

b) kdy doSlo k odcizeni a poskozeni véci kradeZi vloupanim nebo loupezi ze
stanu nebo pfivésu, a to ani tehdy, pokud byl stan nebo pfivés uzaméen;

¢) kdy byla zavazadla odcizena z automatické Gschovné schranky

d) kdy Skoda byla zplsobena pojisténému osobou blizkou nebo osobou Zijic
s pojisténym ve spolec¢né domacnosti anebo jinou osobou, ktera méla ces-
tovni pojisténi sjednano spolu s pojisténym dle téchto VPPCP-INVIA CR;

e) financnich ztrat zplsobenych pojisténému ztratou, znicenim, poskozenim
nebo odcizenim véci.

Pokud neni dohodnuto jinak, pojisténi se nevztahuje ani na:

a) dopravni prostiedky s vyjimkou cyklistickych kol a invalidnich vozikd uloZe-
nych v zavazadlovém prostoru;

b) pfivésy motorovych vozidel véetné obytnych pfivésl, navésy, motocykly, moto-
kola, nebo jind podobna zafizeni s vlastnim pojezdovym pohonem, motorové
prisluSenstvi, ¢asti ani soucastky a nahradni dily,

c) pfisluSenstvi, soucasti a zafizeni véci uvedenych v pism. a) a b) tohoto bodu;

d) sportovni vybaveni; s vyjimkou takového sportovniho vybaveni, které je po-
tfeba k provozovani sportovnich ¢innosti a aktivit, které ma pojisténa osoba
v ramci cestovniho pojisténi sjednany.

e) motorova i nemotorova vozidla, plavidla a letadla (véetné rogala apod.) véet-
né veskerych jejich prisluSenstvi, ¢asti a soucastek, s vyjimkou détskych
nafukovacich ¢lunu;
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f) cennosti, pokud jsou pfepravovany v ramci prepravy v zavazadlovém prostoru;
anebo v pfipadech, kdy nebyly uloZeny v trezoru nebo nebyly predany k Gscho-
vé v ubytovacim zafizent;

g) odcizené véci z prostoru uréeného pro prepravu zavazadel v odstaveném mo-
torovém vozidle nebo piivésu v dobé od 22.00 do 6.00 hodin;

h) bryle, kontaktni CoCky, protézy véeho druhu;

i) jizdenky, penize, Sekové a vkladni knizky, platebni karty a jiné podobné dokla-
dy, cenné papiry a ceniny, klice,

j) sbirky a véci sbératelského zajmu, umélecké predméty, véci kulturni a histo-
rické hodnoty;

k) tabakové vyrobky a alkohol, omamné a psychotropni latky;

I) vypocetni techniku kromé notebookl, profesionalni technické vybaveni po-
tfebné k vykonu povolani véetné jejich prislusenstvi;

m) zbrané a strelivo;

n) vzorky, predméty uréené na vystavu a véci uréené na prodej, hodnotu au-
torského prava a prava primyslového vlastnictvi zaclenéného ve véci jako
hmotné podstaty takového prava;

0) plany a projekty, prototypy a nosice obrazovych, zvukovych a datovych zazna-
mu véetné jejich obsahu;

p) zvifata;

q) Véci slouZici k podnikani, vykonu povolani nebo jiné vydélecné ¢innosti;

r) véci, jejichZ pofizeni nebude fadné dolozeno Gcty nebo jingymi doklady proka-
zujicimi jejich pofizent;

s) neuvedené vyslovné v ustanoveni CASTI Il odd. C) &l. 1 téchto VPPCP-INVIA CR.

Clanek 3. Povinnosti pojisténého

1.

Kromé& povinnosti uvedenych v ustanoveni CASTI | &l. 19 téchto VPPCP-INVIA CR
je pojistény dale povinen:

a) nejprve uplatnit narok na nahradu $kody u vefejného subjektu (provozovatele
ubytovaciho zafizeni, dopravce), u kterého ke Skodé doslo a predat pojistiteli
doklad o uplatnéni naroku véetné vycisleni nahrady subjektem poskytnuté;
v pfipadé potreby asistencni sluzba poskytne soucinnost v oblasti administ-
rativnich krokl nutnych pro uplatnéni naroku na nahradu Skody u vefejného
subjektu a to tim zplsobem, Ze pojiSténému poskytne dulezité rady a infor-
mace, jak v takovych pfipadech postupovat;

v pfipadé poskozeni nebo zni¢eni pojisténé véci svérené dopravci do 3 pra-
covnich dnli od vzniku Skodné udalosti informovat o udalosti telefonicky nebo
e-mailem asistencni sluzbu pojistitele s uvedenim data a mista vzniku Skod-
né udalosti a identifikace dopravce;

po néavratu predlozit pojistiteli vyplnény formular ,0znameni skodné udalos-
ti“, zpravu o poskozeni nebo zniceni pojiSténé véci vystavenou dopravcem
a doklady prokazujici pofizovaci cenu a datum pofizeni vSech poskozenych,
zni¢enych, odcizenych nebo ztracenych véci;

neménit stav zplsobeny pojistnou udalosti, predevsim vyckat s opravou po-
Skozené véci nebo s odstraniovanim jejich nasledkl na pokyn pojistitele; to
vSak neplati, pokud je takova zména nutna z bezpecnostnich ddvodi nebo
k tomu, aby se rozsah nasledkl pojistnou udalosti nezvétSoval;

v pfipadé Skody na zavazadlech vzniklé v ubytovacim zafizeni nebo na hlida-
ném parkovisti oznamit tuto skutecnost majiteli, resp. provozovateli tohoto
zarizeni, uplatnit u nich narok na nahradu Skody a vyzadat potvrzeni o vzniku
a rozsahu skody;

f) v pfipadé kradeZe vloupanim nebo loupeZe oznamit tuto skutecnost pfislus-
nym mistnim organim policie a poskytnout pojistiteli kopii tohoto oznameni
nebo zpravu policie o vysledku Setfeni, pokud pojiStény nebo poskozeny kopii
tohoto oznameni ¢i zpravy obdrZel;

v pfipadé nalezu odcizené nebo ztracené véci oznamit tuto skutecnost bez
zbytecného odkladu pojistiteli, pfevzit nalezené véci a vratit pojistiteli odpovi-
dajici ¢ast pojistného pinéni.
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.V pfipadé poruseni povinnosti v tomto ¢lanku je pojistitel opravnén pojistné piné-

ni Gmérné tomu snizZit nebo odmitnout.

ODDIL D) Pojisténi nevyuzité dovolené

Clanek 1. Pfedmét pojisténi, pojistna udalost

N

. Pojisténi nevyuzité dovolené je sjednano jako neZivotni obnosové pojisténi.
. Pojistnou udalosti z pojisténi nevyuzité dovolené je predcasny navrat z cesty nebo

pobytu pojisténého v Ceské republice se souhlasem asistenéni sluzby a z diivodu:

a) Umrti osoby blizké pojisténému

b) neodkladné a neoekavané hospitalizace osoby blizké pojisténému

c) $kody na majetku pojisténého zplsobené Zivelni udalosti nebo trestnym Gi-
nem treti osoby, jejiz vySe je odhadovana nejméné na 200 000 K¢,

jestlize k této udalosti doslo v pribéhu pojistné doby a jestlize v jejim dUsledku

pojistény nemohl Cerpat predem uhrazenou dovolenou v celé pivodni délce.

. Z pojisténi nevyuzité dovolené uhradi pojistitel ndhradu za kazdy nevyuzity den

pobytu pojisténého mimo misto bydlisté pocinaje dnem nasledujicim po predcas-
ném navratu pojisténého do mista bydlisté v Ceské republice a konce dnem uve-
denym na dokladu o zaplaceni cestovniho pojisténi jako konec pojisténi ve vysi
denni pojistné Castky uvedené v Prehledu pojistného plnéni, a to az do vySe
celkového limitu pojistného plnéni uvedeného v Prehledu pojistného plnéni.

Clanek 2. Vyluky z pojisténi

1.

Vedle vyluk uvedenych v CASTI | &l. 17 téchto VPPCP-INVIA CR se pojisténi nevy-

uzité dovolené dale nevztahuje na pripady::

a) kdy mél pojistény jiz pii sjednani pojisténi informace o mozném vzniku Skod-
né udalosti;

b) kdy Skodna udalost nastala v souvislosti s Gmrtim prarodi¢e pojisténého,
pokud nebyl pojistén dle téchto VPPCP;

c) kdy pojisténému vznikne pravo z titulu vad zajezdu dle ustanoveni § 2537
a néasl. ob&anského zakoniku;

2.

d) neuvedené vyslovné v ustanoveni CASTI Il odd. D) él. 1 odst. 2 téchto VPPCP-
-INVIA CR.

Pojistitel neposkytne pojistné pInéni v pfipadé, pokud pojistény nastoupi cestu

zpét do mista bydlisté bez védomi a souhlasu asistencni sluzby pojistitele.

Clanek 3. Povinnosti pojisténého

1.

2.

Kromé povinnosti uvedenych ve VPPCP-INVIA CR CASTI | &l. 19 ma pojistény dale

povinnost:

a) predlozit pojistiteli smlouvu nebo potvrzeni o zajezdu vystavené pojistnikem,
popf. dalsi doklady prokazujici vydaje na cestu a pobyt v misté dovolené, po-
tvrzeni o predéasném ukonceni pobytu (potvrzeni ubytovaciho zafizeni apod.);

b) predlozit pojistiteli dalsi doklady, které si v souvislosti s Setfenim Skodné
udalosti vyzada (Gmrtni list, |ékafskou zpravu, doklad o vlastnictvi véci/ne-
movitosti, potvrzeni o vzniklé Skodé na majetku apod.).

V pfipadé poruseni povinnosti v tomto ¢lanku je pojistitel opravnén pojistné pliné-

ni Gmérné tomu snizit nebo odmitnout.

ODDIL E) Pojisténi storna cesty

Clanek 1. Pfedmét pojisténi, pojistna udalost

1.
2.

Pojisténi je sjednano jako neZivotni Skodové pojisténi.

Pojistnou udalosti je vyméfeni stornovacich poplatkl pojisténému v disledku

storna predem zakoupeného zajezdu nebo jednotlivé sluzby cestovniho ruchu

(byla-li zakoupena samostatné) z divodu:

a) Umrti pojisténého, osoby blizké pojisténému, zastupce pojisténého v zamést-
nani nebo podnikani, nebo osoby cestujici spolecné s pojisténym za pred-
pokladu, Ze k udalosti dojde v dobé trvani pojisténi maximalné 60 dni pred
terminem nastoupeni cesty;

b) vazného akutniho onemocnéni nebo Urazu pojisténého, osoby blizké pojisténému,
zastupce pojisténého v zaméstnani nebo podnikani, nebo osoby cestujici spo-
leCné s pojisténym, v jehoZ dUsledku je tato osoba v dobé planovaného odjezdu
hospitalizovana a pojistény neni z objektivnich diivodl schopen nastoupit cestu;

¢) vazného akutniho onemocnéni nebo Grazu pojisténého, osoby blizké pojisté-
nému, zastupce pojisténého v zaméstnani nebo podnikani, nebo osoby ces-
tujici spolecné s pojisténym, v jehoZ dusledku je v dobé planovaného odjezdu
na cestu tato osoba upouténa na Iizko a pojistény neni z objektivnich divodu
schopen nastoupit cestu;

d) Skody na majetku pojisténého zpusobené Zivelni udélosti nebo trestnym Ci-
nem tfeti osoby, jejiz vySe je odhadovana nejméné na 200 000 K¢E;

e) komplikaci v t€hotenstvi pojisténé, bylo-li t€hotenstvi zjisténo az po sjednani
pojistént; jestlize k takové udalosti doslo v prabéhu pojistné doby.

f) necekané vypovédi ze strany zaméstnavatele v diisledku organizacnich zmén,
Ci zruSeni zaméstnavatele pojisténého, osobé blizké pojisténému nebo oso-
bé cestujici spolecné s pojisténym, k nimz dojde v dobé trvani pojisténi,
maximalné vSak 60 dni pred terminem nastoupeni cesty;

Clanek 2. Pojistné pInéni

N

Limit pojistného pInéni je uveden na dokladu o sjednani cestovniho pojisténi.

V ramci jedné pojistné udalosti poskytne pojistitel pojistné pinéni pojisténému
a nejvySe 3 jeho spolucestujicim, ktefi byli spolecné s pojisténym pojisténi pojisti-
telem, stornovaci poplatky po odecteni spolulcasti, které jsou pojiStény a nejvySe
3 jeho spolucestujici povinni zaplatit v souvislosti s pojistnou udalosti pojisténého,
a to aZ do vySe limitu pojistného pInéni uvedeného v Prehledu pojistného plnéni.
Castka pojistného pInéni je uréena stornovacimi poplatky, jejichZ vySe je stano-
vena podle obchodnich podminek poradatele zruseného zajezdu nebo poskyto-
vatele zruSené sluzby cestovniho ruchu platnych ke dni zakoupeni zajezdu nebo
sluzby cestovniho ruchu.

Pokud je pfi uzavieni smlouvy o zajezdu nebo zakoupeni jiné sluzby cestovniho
ruchu uhrazena pouze zaloha a stornovaci poplatky presahnou 100% uhrazené
ceny zajezdu nebo jiné sluzby cestovniho ruchu, poskytne pojistitel pojistné pinéni
do vySe uhrazené castky, maximalné vSak do vySe stornopoplatkl vycislenych v oka-
mziku vzniku pojistné udalosti. Pojistné pInéni je poskytnuto maximainé do vyse
zaplacené ceny zajezdu nebo jiné sluzby cestovniho ruchu po odecteni spoludcasti,
horni hranice limitu pojistného pInéni je uvedena v Pfehledu pojistného pinéni.

0 pojistném plnéni a jeho vysSi rozhoduje pojistitel v souladu s témito VPPSC-INVIA,
Prehledem pojistného pInéni, a pojistnou smlouvou na zakladé predloZenych dokladd.
Pojistné pInéni je splatné do 15 dnl od ukonceni Setfeni ke zjisténi rozsahu
povinnosti pojistitele pinit. Pokud nemuze byt Setfeni ukonceno do tfi mésict
po ohlaseni Skodné udalosti pojistiteli, poskytne pojistitel pojisténému na pisem-
né pozadani pfimérenou zalohu.

Pojistné plnéni je vzdy splatné v méné platné na Gzemi Ceské republiky podle kur-
zu platného v den vzniku pojistné udalosti a na Gzemi Ceské republiky s vyjimkou
pfimych plateb zahrani¢nim zdravotnickym zafizenim a zahrani¢nim poskozenym,
pokud neni dohodnuto jinak.

Pokud pojistény védomé porusil povinnosti stanovené v téchto VPPSC-INVIA, je
pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni primérené podle toho, jaky mélo toto
poru$eni vliv na rozsah povinnosti pojistitele pinit.

Clanek 3. Vyluky z pojisténi

1.

Vedle vyluk uvedenych v CASTI | &l. 17 téchto VPPCP-INVIA CR se pojisténi dale

nevztahuje na pripady:

a) pokud léCeni zacalo jiz pfed pocatkem pojisténi nebo pokud k onemocnéni
nebo Grazu doslo a porucha zdravi se projevila jiz pfed po¢atkem pojisténti,
i kdyZ nebyla Iékarsky vySetfena nebo IéCena; vyluka se nevztahuje na stabi-
lizované chronické onemocnéni;

b) kdy Skodna udalost nastala v dlisledku naplanovanych Iékarskych zakrok( i
vySetieni nebo jinych kontrolnich vySetfeni nebo naplanované hospitalizace,
kosmetickych a estetickych zakroku a jejich komplikaci;
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c) kdy Skodna udalost nastala v souvislosti se zdravotnimi ¢i jinymi komplikace-
mi souvisejicimi s psychickymi poruchami nebo psychickymi onemocnénimi;

d) kdy Skodna udalost nastala v souvislosti s t€hotenstvim zjiSténym pred sjed-
nanim pojisténi vcetné zdravotnich komplikaci s tim souvisejicich;

e) kdy mél pojistény jiz pfi sjednani pojisténi informace o mozném vzniku pojist-
né udalosti;

f) kdy Skodna udalost nastala v disledku $patnych geopolitickych, klimatic-
kych, ekologickych ¢i epidemiologickych situaci v cilové oblasti;

g) kdy Skodna udalost nastala v disledku zmény cestovnich plant;

h) kdy pojistény nemohl cerpat dovolenou;

i) kdy doSlo k rozvazani pracovniho poméru dohodou ¢i ze strany zaméstnance,
pfipadné rozvazani pracovniho poméru z jinych ddvodl nez z ddvodu organi-
zacni zmény;

j) onemocnéni IéCena osobou blizkou, osobou bez odpovidajici kvalifikace nebo
metodami védecky neuznavanymi v eské republice;

k) kdy byly zajezd nebo jina sluzba cestovniho ruchu doplaceny do piné vySe
ceny zajezdu v okamZiku, kdy pojistény védél nebo musel predpokladat, Ze
pojistna udalost nastane; vyluka se vztahuje na ¢astku rozdilu mezi plnou
cenou zajezdu a vyCislenym stornopoplatkem

I) neuvedené vyslovné v ustanoveni CASTI Il odd. E) &lanku 1 odst.2 téchto
VPPCP-INVIA CR

Clanek 4. Povinnosti pojisténého

1. Kromé povinnosti stanovenych zakonem je pojistény déale povinen dbat, aby po-
jistna udalost nenastala, zejména nesmi poruSovat povinnosti smérujici k odvra-
ceni nebo snizeni nebezpeci, které jsou mu pravnimi predpisy ulozené.

2. Pojistény je povinen v pfipadé vzniku Skodné udalosti v prvni fadé zrusit cestu
nebo jednotlivou sluZzbu cestovniho ruchu u pfislusného poskytovatele. Pokud
z diivodu pozdniho zrueni cesty nebo sluzby cestovniho ruchu doslo ke zvySeni
stornovacich poplatkt, uhradi pojistitel pojistné plnéni v takové vysi, na kterou
by méla opravnéna osoba narok, kdyby byla cesta nebo sluzba cestovniho ruchu
zruSena v nejblizSi pracovni den po vzniku pojistné udalosti.

3. Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu ohlasit Skodnou udalost pojistiteli
na prislusném formulari ,0znameni Skodné udalosti“ a uvést pravdivé vysvétlent;
v pfipadé, Ze se v dusledku poruSeni povinnosti stanovené v odstavci 6 tohoto
¢lanku zvysi naklady pojistitele spojené s Setfenim Skodné udalosti, ma pojis-
titel pravo pozadovat po tom, kdo povinnost porusil, nahradu téchto nakladu.
Pokud okolnosti vzniku Skodné udalosti objektivné nedovoli pojisténému ohlasit
Skodnou udélost ihned po jejim vzniku, je povinen tak ucinit, jakmile to podminky
vyvoje Skodné udalosti dovoli.

4. Kromé povinnosti uvedenych v ustanoveni CASTI | &l. 19 téchto VPPCP-INVIA CR
je pojistény dale povinen:

a) predlozit pojistiteli doklad stvrzujici zaplaceni stornovacich poplatkl (storno-
fakturu, popf. jiné potvrzeni poradatele zajezdu nebo poskytovatele sluzby
cestovniho ruchu);
predlozit pojistiteli kopii smlouvy nebo potvrzeni o zajezdu vystavené pojistni-
kem a doklady prokazujici vydaje na cestu a pobyt v zahranici
predlozit pojistiteli dalsi doklady, které si v souvislosti s Setfenim Skodné
udalosti vyzada (kopii imrtniho listu, I€kafské zpravy, potvrzeni o pracovni
neschopnosti, dokladu o vlastnictvi véci/nemovitosti, potvrzeni o vzniklé Sko-
dé na majetku, dokladu o Ghradé zajezdu nebo jiné sluzby cestovniho ruchu,
pokud byla pIné nebo ¢aste¢né uhrazena treti osobou apod.).
uplatiuji-li narok na pojistné pinéni i spolucestujici pojisténého uvedené
v ¢asti | €I. 10 téchto VPPCP-INVIA CR, je pojistény povinen predlozit doklady
stvrzujici, Ze tyto osoby mély cestovat spolecné s pojisSténym a spolu s nim
byly pojistény;
ucinit vSe ke snizeni rozsahu $kod a jejich nasledkd;

f) Fidit se pokyny pojistitele a/nebo asistencni sluzby a G¢inné s nimi spolupra-

covat, plnit dalsi povinnosti uloZené pojistitelem a/nebo asistencni sluzbou

po vzniku Skodné udalosti;

Skodnou udalost neodkladné oznamit policii v misté vzniku udalosti, pokud

udalost nastala za okolnosti nasvédcujicich spachani trestného ¢inu nebo

prestupku, a predlozZit pojistiteli policejni protokol;

h) po vzniku Skodné udalosti zabezpecit dostatecné dlikazy o rozsahu Skodné
udalosti Setfenim vykonanym policii nebo jinymi vySetfovacimi organy, foto-
grafickym nebo filmovym materidlem, videozaznamem, svédectvim tretich
osob apod.;

i) odpovédét pravdivé a Uplné na vSechny otazky pojistitele nebo asistencni
sluzby tykajici se pojisténi a Skodné udalosti;

j) umoznit pojistiteli a/nebo asistenéni sluzbé realizovat vSechna potfebna Se-
tfeni Skodné udalosti rozhodujici pro posouzeni naroku na pojistné pinéni,
jeho vysi a poskytnout pfi tom potfebnou soucinnost;

k) bez zbytecného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se Skodnou uda-
losti bylo zapocato trestni fizeni proti pojisSténému, a pojistitele pravdivé in-
formovat o pribéhu a vysledcich tohoto fizent;

1) zbavit oSetfujiciho Iékafe miCenlivosti vUCi pojistiteli nebo asistencni sluzbé.

5. Pokud ma pojistény uzaviené pojisténi stejného nebo podobného charakteru
i u jiné pojistovny, je povinen s touto skutecnosti pojistitele obeznamit.

6. Kdokoli, kdo Zada o plnéni z pojisténi, je povinen predloZit pojistitelem nebo
asistencni sluzbou pozadované doklady, pokud maji vliv na ur€eni povinnosti po-
jistitele plnit a na vySi pojistného plnéni.

7. Pojistény je povinen ucinit veskeré pravni i faktické Gkony nezbytné k tomu, aby
pojistitel mohl vici tieti strané uplatnit regresni pravo na nahradu $kody nebo
jiné obdobné pravo, které pojistiteli v souvislosti s pojistnou udalosti resp. po-
skytnutim pojistného plnéni vzniklo.
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